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Lea atentamente las "Instrucciones de funcionamiento" antes de usar. Use este
producto segln las instrucciones.
Este manual es adecuado también para pulverizadores de la misma serie.

1. Funciones principales

El pulverizador manual de mochila es un pulverizador econdmico, seguro y eficaz desarrollado recientemente
por nuestra empresa. Su estructura es novedosa y su forma, Unica. Se caracteriza por un transporte cémodo, un
manejo firme y una pulverizacion uniforme. Esta especialmente indicado para el control de plagas y
enfermedades que atacan a los cultivos, para viveros, plantas y jardines, para la higiene ambiental en lugares
publicos y para la prevencion de epidemias y la higiene en gallineros.

2. Estructura, principio de funcionamiento y caracteristicas

Estructura: La maquina consta de las siguientes partes.

(a) Recipiente para liquidos

(b) Bomba y cdmara de aire

(c) Sistema de pulverizacion (incluidas la manguera y las piezas de goma, el interruptor, el husillo y la boquilla)
(d) Brazo operativo y componentes

(e) Sistema de correas de mochila

Principio de funcionamiento: Al oscilar el brazo de accionamiento y los componentes, la copa de la bomba sube
y baja, haciendo que la bola de sellado se abra y se cierre. Esto a su vez hace que la presion en la cadena de aire
suba y baje, lo que obliga al liquido a entrar en la cdmara, donde puede pasar a través del sistema de
pulverizacion y salir a presion en forma de spray.

Caracteristicas.

1) La forma externa del contenedor imita la curva de la espalda humana y resulta comoda y confortable para el
operario; se fabrica mediante el método de conformacion circular. El fondo del contenedor esta sujeto con un
pasador de fijacion y esta libre de dafios y fugas.

2) La bomba incorporada y la cdmara de aire se fijan a la boca del recipiente. La tapa es rapida y coaxial. Ha
superado por completo los siguientes problemas del sistema. Mala coaxialidad de la bomba y la camara de aire.
Gran desgaste en un lado del manto y alta intensidad de trabajo.

3) Se pueden montar varias boquillas para diferentes trabajos para conseguir una pulverizacion fina y efectos de
pulverizacion.

4) El material elegido para la maquina es resistente a los acidos y dlcalis y a la corrosion. La maquina esta sellada
y es muy duradera.

3. Instrucciones de uso
Tras abrir la caja de la nueva maquina, compruebe que todas las piezas coinciden con la lista de
embalaje. A continuacién, monte la maquina segun el plano de construccion. Antes de usarla, retire la
tapa del recipiente, vierta la solucién compuesta lentamente a través del filtro en el recipiente, luego
cierre bien la tapa y coloque la maquina boca arriba. Después de aumentar la presién en la cdmara de
aire, gire el brazo operativo y, a continuacién, pulse el componente de encendido/apagado para que
realice la operacidn de pulverizacién. Puede pulverizarse de forma puntual o continua. Ademas, ajuste
la barra de pulverizacidn segun las necesidades del cultivo para mejorar la calidad de la pulverizacién.
Elija las diferentes boquillas de pulverizacién para el recubrimiento

correcto. Hay 3 tipos de boquillas de pulverizaciéon que acompafian a
las maquinas suministradas.

& Boquillas de abanico: pulverizacién uniforme, adecuada para pulverizar
=) cultivos bajos y de tallo corto y para pulverizar herbicidas. Mantenga la

Cabezal rociador boquilla fija y pulverice en la misma direccién que el viento.

estilo abanico

Boquilla conica: puede utilizarse para pulverizar pesticidas e @s Az
insecticidas para prevenir enfermedades y matar insectos. La —
direccion de la pulverizacion corresponde a la direccion del viento. Cabezal rociador cénico

~ A &= % Pulverizador ajustable de 4 orificios: se puede utilizar para
R S pulverizar cultivos altos y arboles frutales. Tiene el

inconveniente de la gran pérdida de liquido.

Cabezal rociador
ajustable
4., Principales parametros técnicos de la boquilla y tabla de caudal.

A. Tipo mochila. B. Presién de trabajo: 0-2-0,3 MPA. C. Carrera de trabajo: 60-80 mm
D. didametro de la cuba: 40 mrr. 5. peso neto: 2,8 kg - 3,0 kg.

Tipo de cabeza Presion Mpa Tasa de flujo Tipode | Presion Mpa | Tasa de flujo L
L/ min cabeza / min
Conico simple 0-3~0.4 0.7~0.85 ‘ Doble 0.2~0.4 1.3~1.6
conica
Ventilador tinico 0.2~0.3 0.5~0.6 Ventilador 0.2~0.3 0:9~1155
doble
Ajustable de 4 0.2~0.4 0.6~1.0
agujeros ‘

5. Precaucion A Peligro

Este pulverizador no es adecuado para su uso con materiales inflamables, ya que puede provocar incendios y
explosiones o dafios personales.

(A) Antes de conectar el interruptor, no balancee el brazo operativo con fuerza de forma continuada durante
mucho tiempo para evitar dafios en la maquina por sobrepresién.

(B) Al pulverizar plaguicidas, el usuario debe llevar una buena mascarilla y guantes para evitar que el plaguicida
entre en contacto con la piel y dafie el cuerpo. No pulverice pesticidas contra el viento. No pulverice plaguicidas
sobre otras personas, animales o alimentos. No utilizar a altas temperaturas durante largos periodos de tiempo.
(c) Deben seguirse estrictas pautas de seguridad al manipular plaguicidas.

(d) Queda terminantemente prohibido el uso de plaguicidas altamente tdxicos y con gran cantidad de residuos en
hortalizas, calabazas, frutas, té y hierbas. El periodo de recoleccidn seguro tras la aplicacion de plaguicidas esta
estrictamente controlado.

(e) Los pulverizadores no soportan liquidos a alta temperatura. La carga de plaguicidas debe detenerse si se detecta
que el contenedor esta dafiado o corroido, la manguera esta dafiada o la manguera esta suelta o desprendida.

(f) Después de la operacion, limpie el pulverizador para evitar que el liquido corroa el pulverizador o bloquee la
boquilla. Tapar la boquilla. También evitar que el plaguicida residual se mezcle con el siguiente plaguicida diferente,
provocando una reaccion quimica que podria afectar a la eficacia del plaguicida o dafiar el cultivo.

(G) Si el pulverizador no se utiliza durante un largo periodo de tiempo o se hace funcionar continuamente durante
varios dias, afiada vaselina a la junta de estanqueidad y a las piezas de accionamiento para reducir el desgaste y
aliviar los atascos.

(H) Después del uso, guarde el pulverizador bajo techo en un lugar seco. Mantener fuera del alcance de los nifios.
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